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VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

Las igenom och spara alla anvisningar om sdkerhet och anvandning.

c Harmed forklarar Bose Corporation att denna produkt i alla vasentliga avseenden uppfyller de krav och foreskrifter som
uppstallts enligt direktivet 2014/53/EG och andra tillampliga EG-direktiv. En komplett forsakran om 6verensstammelse finns

pa www.Bose.com/compliance

Viktiga sdkerhetsanvisningar

Las de hdr anvisningarna.

Behall anvisningarna.

Ge akt pa alla varningar.

Folj alla anvisningar.

Anvand inte produkten i nérheten av vatten.

Rengor endast med en torr trasa.

Blockera inte ventilationsdppningarna. Installera produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Installera inte produkten nara nagon varmekalla som exempelvis radiatorer, varmespjall och spisar eller nagon annan apparat

(inklusive forstarkare) som avger varme.

9. Skydda elkabeln sé att ingen trampar pa den och sa att den inte kommer i kldm. Detta ar sarskilt viktigt vid kontakterna,
tillbehérsuttagen och den plats dar elkabeln kommer ut ur apparaten.

10.  Anvénd bara den utrustning/de tilloeh6r som rekommenderas av tillverkaren.
11. Koppla bort produkten fran eluttaget nar askan gar eller om den inte ska anvéndas under en ldngre period.

12.  Lat utbildad personal utféra all service. Underhall krévs nar apparaten skadats pa nagot satt, t.ex. om elkabel eller kontakt har
skadats, vatska har spillts i apparaten eller fraimmande foremal har hamnat i den, om apparaten har utsatts for regn eller fukt,
om apparaten inte fungerar felfritt eller har tappats.

P~ U NN

for elstotar.

iii Den har symbolen pa produkten betyder att det finns oisolerad, farlig spanning i produkten vilken kan utgéra en pataglig risk
iAi Den héar symbolen indikerar att det finns viktig information om anvandning och hantering i den har bruksanvisningen.

Produkten innehaller sma delar som kan orsaka kvavning. Inte lamplig for barn under 3 ar.

Produkten innehaller magnetiska material. Konsultera en lakare for att ta reda pd om detta kan paverka implantat av
medicinsk enhet.

! Den har produkten innehaller en yta av hérdat glas. Var forsiktig och undvik kraftiga sttar. Var forsiktig nar du hanterar glas
om det skulle ga sonder.

« For att minska risken for brand och elektriska stotar ska du INTE utsatta produkten for regn, vétska eller fukt.

« Utsatt INTE produkten for véta och placera inga foremal, som exempelvis vaser fyllda med vatten, pa eller i dess nérhet.

« Se till att produkten inte kommer i narheten av 6ppen eld eller heta varmekallor. Tanda ljus eller andra foremal med 6ppna lagor far
INTE placeras pa eller i nérheten av produkten.

* GOr INGA obehériga andringar av produkten.

« Anvand INTE nagon vaxelriktare tillsammans med den har produkten.

+ Anvédnd den INTE i motorfordon eller batar.

« Hogtalarsladdarna och kablarna mellan hogtalarna som medféljer systemet ar inte godkanda for att installeras i vaggar. Kontrollera
vilka lokala bestammelser som galler for sladdar och kablar som ska installeras i vaggar.

« Anvand endast den medféljande natadaptern for den har produkten.

« Om produkten kopplas bort fran stromforsorjningen med elkabelns eller produktens kontakt, ska det vara latt att komma at och
anvanda denna kontakt.

% UEF T 2000m LA Hi [X 22 4 {

Endast for anvandning pa altituder under 2000 meter.

« Med anledning av ventilationskraven rekommenderar inte Bose att produkten placeras i tranga utrymmen, sasom ett halrum i vaggen
eller i ett stangt skap.

« Placera eller installera inte fastet eller produkten nara en varmekalla, till exempel en eldstad, varmeelement, kaminer eller andra
apparater (inklusive forstarkare) som avger varme.

« P43 undersidan av konsolen finns en etikett med information om produkten.
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FORORDNINGAR OCH JURIDISK INFORMATION

OBS! Den har utrustningen har testats och befunnits éverensstamma med gransvardena fér digitala enheter enligt klass B, i enlighet
med del 15 i FCC:s bestammelser. Gransvardena ar avsedda att ge rimligt skydd mot skadliga stérningar vid installation i bostader. Den
hdr utrustningen genererar, anvander och kan avge radiofrekvensenergi, och om utrustningen inte installeras och anvands i enlighet med
anvisningarna kan den orsaka skadliga storningar i samband med radiokommunikation. Det ges dock ingen garanti for att det inte kan
forekomma skadliga storningar i en viss installation. Om den har utrustningen stér mottagningen i en radio- eller TV-apparat (vilket kan
upptackas genom att utrustningen stangs av och sétts pa) rekommenderar vi att du forséker motverka stérningen genom att vidta en
eller flera av foljande atgarder:

« Rikta om eller flytta mottagningsantennen.

« Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.

« Anslut utrustningen till ett eluttag i en annan stromkrets an den som mottagaren &r ansluten till.

« Vand dig till din aterforsaljare eller en erfaren radio-/TV-reparatér for att fa hjalp.

Om utrustningen andras eller modifieras pa nagot satt, som inte uttryckligen har godkénts av Bose Corporation, kan medféra att
anvandarens ratt att anvanda produkten upphavs.

Denna enhet uppfyller del 15 i FCC-bestammelserna och licensundantaget i ISED Canada angdende RSS-standarder. Féljande tva villkor
stalls for anvandningen: (1) Enheten far inte orsaka skadliga storningar och (2) enheten maste tla alla former av stérningar som den tar
emot, inklusive storningar som kan orsaka oénskad drift av enheten.

For den har enheten anvands 5150 - 5250 MHz-banden och den far endast anvandas inomhus for att minska risken for negativ interferens
mellan mobila satellitsystem som delar samma kanaler.

Denna enhet uppfyller FCC- och ISED Canada-bestammelserna angdende gransvérden som &r uppstallda for strélningsexponering for
produkter for generella anvandningsomraden.

Den har utrustningen ska inte installeras och anvandas pa ett avstand mindre &n 20 cm mellan radiatorn och din kropp.
Sandaren far inte sammankopplas eller anvéandas tillsammans med ndgon annan antenn eller sandare.
Enheten far endast anvandas inomhus nar den drivs inom frekvensomradet 5150 till 5350 MHz i alla EU-medlemsstater som ar listade i tabellen.
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Den hér symbolen betyder att produkten inte ska kastas med hushallssoporna utan atervinnas i enlighet med lokala
bestammelser. Rétt deponering och dtervinning hjélper till att skydda vara naturresurser, var hélsa och miljo. Mer information
om deponering och atervinning av produkten far du om du kontaktar lokala myndigheter, deponeringscentraler eller affaren dar
du kdpte produkten.

Hanteringsregler f6r radiofrekvensenheter med lag effekt

Artikel Xl

| enlighet med "Hanteringsregler for radiofrekvensenheter med lag effekt” och utan tillstand beviljat av NCC, ar foretag, organisationer
eller anvandare inte tilldtna att dndra frekvensen, forstarka verforingsstyrkan eller &ndra ursprungliga egenskaper och prestanda for en
godkand radiofrekvensenhet med lag effekt.

Artikel XIV

Radiofrekvensenheter med Iag effekt far inte paverka flygsakerheten eller stora annan legal kommunikation. Om detta uppmarksammas
ska anvandaren omedelbart upphdra med att anvanda enheten tills det inte finns nagon risk for sadana storningar. Med némnda legala
kommunikationer avses radiokommunikationer som sker i enlighet med gallande telekommunikationslagstiftning.

Radiofrekvensenheter med Iag effekt maste vara mottagliga for storningar fran legala kommunikationer och enheter som sénder ut
ISM-radiovagor.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

For Europa:

Frekvenshand vid anvandning 2 400 till 2 483,5 MHz, 5150 till 5 350 MHz och 5 470 till 5 725 MHz.
Maximal 6verféringsstyrka mindre &n 20 dBm EIRP.

Frekvenshand som anvénds: 5725 till 5850 MHz.

Maximal 6verforingsstyrka mindre &n 14 dBm (25 mW) EIRP.

Fjarrkontroll:

Frekvensband anvandning: 2400 till 2483,5 MHz.

Maximal 6verféringsstyrka mindre an 10 dBm (10 mW) EIRP.

Maximal 6verforingsstyrka ar mindre dn lagstadgade granser vilket gor att SAR-testning inte ar nddvandig och undantagen per gallande
bestammelser.
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FORORDNINGAR OCH JURIDISK INFORMATION

Tabell dver produktens stromstatus

Produkten &r i Gverensstammelse med kraven for ekodesign for energirelaterade produkter enligt direktiv 2009/125/EC och foljer foljande
normer och dokument: Bestammelse (EC) 1275/2008 med tillagget (EU) 801/2013.

Strémlégen
om
Vilolige Natverksanslutet vilolage
Stromforbrukningen ar specificerad for stromlaget 230 V/50 Hz-ingangsstrom <05W alla natverkstyper < 2,0 W
Tid till att utrustningen automatiskt vaxlar till laget <2,5 timmar < 20 minuter
Stromforbrukning i natverksanslutet viloldge om alla natverksportar ar Et. <20W
anslutna och alla tradlosa portar &r aktiva, vid 230 V/50 Hz-ingangsstrom

Instruktioner for att aktivera/inaktivera natverksportar. Om alla portar &
inaktiverade startas vilolaget.

Wi-Fi: Inaktivera genom att halla nere knappen Kalla pa konsolen i
10 sekunder. Upprepa for att aktivera Wi-Fi°.

Bluetooth: Inaktivera genom att rensa synkroniseringslistan pa

skarmmenyn, fidrrkontrollskarmen eller SoundTouch-appen. Aktivera
genom att synkronisera med en Bluetooth®-kalla.

Ethernet: Inaktivera genom att ta bort Ethernet-kabeln. Aktivera genom

att stta i Ethernet-kabeln.

Teknisk information om extern stromforsorjning

Den externa stromforsorjningen som medféljer produkten &r i 6verensstammelse med kraven for ekodesign for energirelaterade
produkter enligt direktiv 2009/125/EG och foljer foljande normer och dokument: Kommissionens férordning (EU) 2019/1782

Tillverkare Bose Products BV. Tillverkare Bose Products BV.
Kommersiellt Kommersiellt
registreringsnummer 36087901 registreringsnummer 36087901

Gorslaan 60 Gorslaan 60
Adress 1441 RG Purmerend Adress 1441RG Purmerend

Nederlanderna Nederlanderna
Modellidentifiering S088AP44001252 Modellidentifiering PSM88W-213
Inspanning 100 V-240V Inspanning 100 V-240V
Ingéngsfrekvens, vaxelstrom 50 Hz/60 Hz Ingéngsfrekvens, vaxelstrom 50 Hz/60 Hz

. 44V DC L 44V DC

Utspanning Utspanning

10V DC 10V DC

13A 13A
Utstrém Utstrém

33A 33A

55W 55W
Uteffekt Uteffekt

33W 33W
Genomsnittlig aktiv 5 Genomsnittlig aktiv o
effektivitet 88.6% effektivitet 88,0%
Effektivitet vid 13g belastning Effektivitet vid 13g belastning
10%) 87.2% 10%) 79,0%
Striimﬁ?rbrukning utan 01w Striimﬁ?rbrukning utan 017w
belastning belastning
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FORORDNINGAR OCH JURIDISK INFORMATION

Tabell 6ver farliga foremal som kontrolleras i Kina

Namn och innehall pa giftiga eller farliga &mnen eller delar
Giftiga eller farliga dmnen och delar

Namn Bly Kvicksilver Kadmium Sexvart krom Polyklorerad bifenyl | Polyklorerad diphenyl
(Pb) (Hg) (cd) (CR(VI)) (PBB) ether (PBDE)

PCB:er X 0 0 0 0 0

Metall X 0 0 0 0 0

Plast 0 0 0 0 0 0

Hogtalare X 0 0 0 0 0

Kablar X 0 0 0 0 0

Den hér tabellen &r uppstalld i enlighet med bestammelserna i SJ/T 11364.
0: Anger att detta giftiga eller farliga amne som ingar i alla homogena material i den har artikeln ligger under gransvardena

uppstallda i GB/T 26572. ‘ 15 "

Xx: Anger att detta giftiga eller farliga amne som ingar i minst ett av de homogena materialen i den hér artikeln ligger 6ver
gransvardena uppstallda i GB/T 26572.

Tabell éver farliga féremal som kontrolleras i Taiwan

Utrustningens namn: Bose® Lifestyle® 650 underhallningssystem, Typ-ID: 420128, 420132, 421088

Begransade amnen och kemiska beteckning
Enhet (?;g) KVI(CthI;VGr Ka?g;)um Sexvért krom (Cr+6) | Polyklorerad bifenyl (PBB) Powbﬁmﬁs&gf heny|
PCB:er - o o o o S
Metall - o o o °
Plast o o o o o 5
Hogtalare - o o o o °
Kablar - o o o o S

Obs 1! "o” anger att det procentuella innehallet i det begrénsade amnet inte 6verstiger referensvardet.
Obs 2! Med "-" anges att den begrdnsade substansen motsvarar undantaget.

Fyll i uppgifterna och spara dem fér senare bruk
Serie- och modellnumren finns pa sidan av férpackningen.
Serienummer:

Modellnummer:

Forvara kvittot tillsammans med bruksanvisningen. Det dr nu dags att registrera Bose-produkten.
Du gor det enklast genom att besoka webbplatsen global.Bose.com/register

Tillverkningsdatum: Den &ttonde siffran i serienumret visar tillverkningsaret; “0” &r 2010 eller 2020.

Kinaimportor: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plant 9, No. 353 North Riying Road, China (Shanghai) Pilot Free
Trade Zone

EU-importor: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Nederlanderna

Taiwanimportor: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No. 10, Section 3, Minsheng East Road, Taipei City 104, Telefonnummer Taiwan: +886-2-2514 7676

Mexikoimportor: Bose de México, S. de R.L. de C.V,, Paseo de las Palmas 405-204, Lomas de Chapultepec, 11000 México, D.F.
Telefonnummer: +5255 (5202) 3545

CMIIT ID &r placerad pa produktens undersida.
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FORORDNINGAR OCH JURIDISK INFORMATION

Sakerhetsinformation
Den hér produkten kan ta emot automatiska sakerhetsuppdateringar fran Bose. For att ta emot automatiska
sakerhetsuppdateringar maste du slutféra produktinstallationen i SoundTouch-appen och ansluta produkten till internet.
Om du inte slutfor installationen blir du ansvarig for att installera sakerhetsuppdateringar som Bose gor tillgangliga.

Boses integritetspolicy finns tillgdnglig pa Boses webbplats.

Apple och Apple-logotypen ar varumarken som tillhdr Apple Inc. och de ar registrerade i USA och andra lander. App Store &r ett
tjanstemarke som tillhér Apple Inc.

Amazon, Amazon Music, Kindle, Fire och alla relaterade logotyper ar varumarken som tillhér Amazon, Inc. eller dess dotterbolag.

Namnet Bluetooth® och logotyperna &r registrerade varumérken som tillhér Bluetooth SIG, Inc., och all anvandning av sédana marken fran
Bose Corporation sker under licens.

Deezer ar ett registrerat varumarke som tillhér Blogmusik SAS.

[T Dolby Audio Tillverkas med tillstand av Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio och det dubbla D-tecknet &r varumarken
som tillhor Dolby Laboratories Licensing Corporation.

= d'tS For DTS-patent, ga till http:/patents.dts.com. Tillverkad under licens fran DTS, Inc. DTS, Digital Surround och

= Digital Suround - l0gOtypen for DTS ér registrerade varumdrken eller varumarken som tillhér DTS, Inc. i USA och andra lander.
©2020 DTS, Inc. MED ENSAMRATT.

Google, Android och Google Play ar varumarken som tillhér Google LLC.

HHDOIML  Begreppen HDMI och HDMI High-Definition Multimedia Interface samt HDMI-logotypen dr varumérken eller
“““““““““““““““““““““““““““ registrerade varumarken som tillhér HDMI Licensing Administrator, Inc.

iHeartRadio &r ett registrerat varuméarke som tillhor iHeartMedia, Inc.

Produkten &r skyddad av Microsofts immateriella rattigheter. Anvandning eller distribution av sadan teknik utanfor produkten &r forbjudet
utan licens frén Microsoft.

N-Mark ar ett varumarke eller registrerat varumarke som tillhér NFC Forum, Inc. i USA och andra lander.

Pandora, Pandora-logotypen och Pandora-karakteristika dr varumarken eller registrerade varumarken som tillhér Pandora Media, Inc.
Anvénds med tillstand.

Prenumeration pa SiriusXM Internet Radio saljs separat och &r endast tillgénglig for dem som fyllt 18 ar och &r bosatta i USA eller Puerto
Rico. En SiriusXM Internet Radio-prenumeration i USA gdrs genom att kunden beséker www.sirius.com eller ringer 1-888-539-7474.

SiriusXM och alla relaterade marken och logotyper ar varumarken som tillhor Sirius XM Radio Inc. och dess dotterbolag. Med ensamratt.

Den har produkten innehaller programvara fran Spotify som omfattas av tredjepartslicenser, du hittar licenserna hér:
www.spotify.com/connect/third-party-licenses

Spotify &r ett registrerat varumarke som tillhér Spotify AB.

Utformat for UEI Technology”™. Under licens fran Universal Electronics, Inc. © UEI 2000-2016
Wi-Fi ar ett registrerat varumarke som tillhor Wi-Fi Alliance.

Windows &r ett registrerat varumarke som tillhér Microsoft Corporation i USA och andra lander.

Bose, Acoustimass, ADAPTIQ, Lifestyle, OmniJewel, SoundTouch, Unify och den tradl6sa not-logotypen &r varumarken som tillhor
Bose Corporation.

Bose Corporations huvudkontor: 1-877-230-5639

©2020 Bose Corporation. Ingen del av detta dokument far aterges, modifieras, distribueras eller anvandas pa nagot annat satt utan
foregaende skriftlig tillatelse.

Licensinformation
Du kan visa licensinformationen som galler for det programpaket som medfoljer ditt hemmabiosystem via SoundTouch-appen eller
genom att anvanda din produkts IP-adress.

SoundTouch-app
1. lappen vdljer du = > Installningar > Om > Juridik.
2. Valj tillamplig licenstyp.
IP-adress
1. Hamta IP-adressen for din produkt pa nagot av féljande satt:
« SoundTouch-appen: | appen valjer du = > Installningar > Om. Valj ditt hemmabiosystem fér att visa IP-adressen.
« Tradlds router: Mer information finns i routerns bruksanvisning.

« System: Pa fjarrkontrollen trycker du pa knappen for INSTALLATION. P& UNIFY-menyn véljer du Systeminformation > Natverk
for att visa IP-adressen.

2. Oppna ett webblasarfonster pa en enhet som &r ansluten till ditt tradlosa natverk.
3. Gatill <IP-adress>/licenses.pdf for att visa tilllamplig licensinformation.
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FORBEREDELSER

Uppackning

Delarna i det nya Lifestyle®-underhallningssystemet ligger forpackade i fyra lager, dar
vissa av dem innehaller flera Iddor med komponenter. Varje lada & méarkt med symboler
som visar dess innehall.

Lager1

L IGLS)

Lager 2

® >0

Lager 3

OIZR SACIGIE

Lager 4

@

Obs! Om nagon del av systemet &r skadat eller om glaset pa den tradlésa
Acoustimass®-basmodulen ar trasigt, ska du inte anvanda den. Kontakta en
Bose®-aterforsaljare eller Bose kundtjanst.
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FORBEREDELSER

Lager1

Fran ladan @ @ :

Konsol (1) HDMI™-kabel (1)  Generell fjarrkontroll (1)  AA-batterier (4)

Lager 2

Fran ladan @ :

Natadapter fér konsol (1) Elkablar (4)* Bruksanvisning (1)

*Kan levereras med flera typer av elkablar. Anvand den elkabel som ar avsedd for
din region.

Lager 3

Fran ladan @ @ :
>

OmniJewel™- Sockel till OmniJewel™- Kabel till fronthdgtalare Kablar till bakre
hogtalare (4) hogtalare (4) [©) hogtalare (2)
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FORBEREDELSER

OmniJewel™-mittenhogtalare (1) Kabel for mittenhogtalare (1) Sjalvhaftande tassar (4)

Fran ladan @ @ :

ADAPTIQ®-headset (1) Skruvmejsel (1) IR-sandare (1) Optisk kabel (1)

Lager 4

Fran ladan @ : Fran ladan @ :

Tradlésa mottagare (2) Tradlds Acoustimass®-basmodul (1)
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FORBEREDELSER

Riktlinjer for placering

Du undviker stérningar genom att halla annan tradlos utrustning 0,3 till 0,9 m fran
systemet. Placera systemet utanfor och borta fran metallféremal och direktverkande

varmekallor.

Komponent ‘ Rekommenderad placering

Konsol

» Placera konsolen nara komponenterna. Vi rekommenderar att den
placeras nara TV:n.

 Placera INTE TV:n eller andra komponenter pa konsolen.
* Placera konsolen i ett valventilerat utrymme.
« Kontrollera att det finns ett eluttag i narheten.

Obs! Placera kontrollkonsolen sa att du I&tt kommer at kontakterna pa
baksidan tills systemet &r helt installerat.

Tradl6s
Acoustimass®-
basmodul

 Placera basmodulen staende pa gummitassarna vid samma vagg som
TV:n eller Iangs en annan vdgg i den framre tredjedelen av rummet.

Valj en stabil och jamn yta. Vibrationer kan medféra att basmodulen rér
sig. Detta galler speciellt om ytorna &r av marmor, glas eller valpolerat tra.
Se till att fronten pa basmodulen ar minst 7 cm fran andra ytor.

Om porten nedtill pa den hér sidan blockeras, kommer den akustiska
prestandan av paverkas.

Kontrollera att det finns ett eluttag i narheten.

Framre hogtalare

Placera en hogtalare till vdanster och en till hdger om TV:n.

» Om du placerar hogtalarna i en inbyggd bokhylla maste du placera dem
pa bokhyllans framkant.

Mittenhogtalare

Placera mittenhogtalaren, med gummitassarna fastsatta, pa en stabil
och jamn yta direkt 6ver eller under TV:n.

* Mer information om hur du faster gummitassarna finns i sidan 38.

Bakre hogtalare/
tradlésa mottagare

Du far bést ljudkvalitet om du placerar de bakre satellithdgtalarna sa att

de kommer ovanfér och bakom dem som sitter ned samt om de star sa

langt ifran varandra som rummet tillater.

Kontrollera att omkopplaren pa en av de tradldsa hégtalarna &r installd

pa L (vanster).

Kontrollera att omkopplaren pa en av de tradldsa hégtalarna &r installd

pa R (hoger).

+ Vand dig mot TV:n och placera hdégtalaren och den tradlésa mottagaren
installd pa L till vanster i rummet.

+ Vand dig mot TV:n och placera hégtalaren och den tradlésa mottagaren

installd pa R till hoger i rummet.

Kontrollera att det finns ett eluttag i narheten av varje tradlés mottagare.
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INSTALLERA SYSTEMET

UNIFY"-systemet, en oversikt

Med UNIFY-systemet far du hjalp att gora de initiala installningarna och att konfigurera
systemet. Det hjalper dig att vélja ratt kablar och ingangar samt att programmera
Bose®-fjarrkontrollen for att styra anslutna enheter.

Obs! Innan du bdrjar ska du férsdkra dig om att du kan avsatta en timme for

systeminstallationen.

Menypost ‘ Vad du kan géra

Bluetooth-installning Hantera dina Bluetooth-enheter.

Enhetshantering Lagga till en enhet eller ett tillbehor i systemet.

Natverksinstallningar Ansluta systemet till ditt hemmanatverk.

Programvaruuppdatering | Utféra en uppdatering av systemprogramvaran.

Du kan anpassa () (strombrytaren) pa fjarrkontrollen sa att den kan
satta pa/stanga av systemet, TV:n och andra kallenheter samtidigt.

Strombrytarmacro

Forhindra att systemet stangs av automatiskt om det inte tas emot
nagon signal pa 20 minuter.

Automatisk avstangning

Stall in standardanvandning for de framre hérlurarna/AUX-ingang
(se sidan 35).

Justera CEC-funktionerna pa konsolen.

* P& (standard): CEC &r aktiverat

- Alternativ Pa: Forhindrar att CEC-aktiverade enheter laddar den
aktuella kallan

» Av: CEC é&r inaktiverat

Paborja ADAPTIQ-ljudkalibrering. Nar den &r slutférd anvands detta
menyalternativ for att aktivera eller inaktivera ADAPTIQ.

Hérlurskontakt

CEC-installningar

ADAPTIQ®

Installningar for TV- Programmera fjarrkontrollen sa att den styr din TV.

fiarrkontroll

Avancerad installning Lar dig mer om HDMI (ARC) och stall in anvandning.

for TV-ljud

Hoégtalarhantering

Gor om systeminstallningarna eller 1agg till en extra Acoustimass®-
tradlos basmodul.

Valj sprak Andra sprak pa skarmen.

Sjalvstudie Ett antal valfria procedurer som hjalper dig igenom systemfunktioner
sasom att anvanda SoundTouch®.

Avsluta Stanger UNIFY-menyn.

SVENSKA - 15



INSTALLERA SYSTEMET

UNIFY -installation

Har foljer ndgra steg som ingar i den forsta UNIFY-installationen:

Steg ‘ Syfte

Synkronisera
fiarrkontrollen

Anslut systemets fjarrkontroll till konsolen.

Valja sprak

Valj sprak i listan pa skarmen.

Ansluta till natverk

Valj och anslut till ditt tradlésa Wi-Fi-natverk eller till Ethernet.

Programuppdatering

Uppdatera systemprogramvaran for att fa de senaste funktionerna.

Tradbundna hogtalare

Anslut de framre hdgtalarna till konsolen.

Tradlsa hogtalare

Anslut de bakre hdgtalarna och den tradldsa Acoustimass®-
basmodulen till konsolen.

TV-fjarrkontroll

Stall in systemets fijarrkontroll sa att den kontrollerar TV:n.

Lagga till enheter

Anslut ytterligare kallenheter.

ADAPTIQ-installning

Anpassa ljudet i systemet till de akustiska forhallandena i
lyssningsomradet.

Sjalvstudie

Ett antal valfria procedurer som hjalper dig igenom 6vriga
systemfunktioner sasom att anvéanda SoundTouch®.

Nar de inledande installningarna ar gjorda kan du nar som helst éppna UNIFY-menyn for

att andra systeminstéliningar och konfiguration. Tryck pa knappen SETUP pa
fiarrkontrollen for att starta UNIFY-installationen.
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ANVANDA FJARRKONTROLLEN

Beskrivning av fjarrkontrollen

Bose® avancerade RF-fjarrkontroll (radiofrekvens) fungerar fran alla platser i rummet
utan att du behover rikta den mot konsolen.

Skarmen pa fiarrkontrollen ar en viktig del av Lifestyle®-upplevelsen. Den hjalper dig
med kallenheter och systeminstallningar.

Obs! Du kan inte anvdanda Bose fjarrkontroll for att kontrollera enhetsspecifika
funktioner for enheter som ar anslutna till den framre HDMI™-ingangen.

Stanger av/satter pa
Bose®-systemet Ger atkomst till

anslutna kallenheter

Funktionsknappar Satter pa/stanger av TV:n

(sesidan18) YT
Hem-knapp

Kontrollerar DVR-
funktionen for
kabelboxen

Foregaende kanal, kapitel

Visa ytterligare
eller val

enhetsspecifika
kontroller

Uppspelningskontroller

Oppnar SoundTouch®

Numerisk knappsats.
Siffrorna 1-6 anvands
for att spela upp

SoundTouch®-férval.

Oppnar menyn fér

UNIFY®-installation -4 © © @ |

Andrar TV-ingdng
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ANVANDA FJARRKONTROLLEN

Anvanda SOURCE-knappen

Knappen SOURCE anvands for att vdxla mellan anslutna kallenheter. Aktivera
kallenheter med navigeringsplattan pa fijarrkontrollen.

Tryck pa OK nar du markerat en kalla for att valja den.

Funktionsknapparna

De rdda, gréna, gula och blaa knapparna pa fjarrkontrollen motsvarar de fargkodade
funktionsknapparna pa kabel/satellitboxen eller text-TV-funktionerna.

 Kabel/satellitboxfunktioner: Se bruksanvisningen for kabel/satellitboxen.

» Text-TV-funktioner: Motsvarar de fargkodade sidnumren, rubrikerna eller genvagarna
pa text-TV-skarmen.

Justera volymen

Om du vill se volymnivan ska du titta pa fjarrkontrollens skarm.
e Tryck pa + for att 6ka volymen.

* Tryck pa - foér att minska volymen.

« Tryck pad ¥ for att stdnga av och satta pé ljudet.

Obs! Om du fortfarande hor ljud fran TV-hdgtalarna sedan du stéllt in systemet, ska du
inaktivera dessa hogtalare i TV:ns installningsmeny.

Anvanda knappen MORE

Med knappen MORE far du tillgang till fler alternativ via fjarrkontrollens skarm for
den aktuella kallan samt andra systemkontrollfunktioner.

1. Tryck pd &.
2. Tryck pad A eller Y for att vélja en funktion pa fjarrkontrollens skarm.
3. Tryck pa OK.

Menyn AV-UTDATA

Pa menyn AV-UTDATA visas den aktuella bilduppldsningen, bildfrekvens, ljudformat och
antal kanaler for den aktuella kallan.

1. Tryck p& & pa fidrrkontrollen.
2. Valj AV-UTDATA.

3. Tryck pa knappen OK.

4. Tryck pa EXIT.
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ANVANDA FJARRKONTROLLEN

Menyn AV-INSTALLNINGAR

P& menyn AV-INSTALLNINGAR kan du stélla in vissa systeminstaliningar. Hur manga
alternativ som visas beror pa vilken kalla du har valt. Sa har éppnar du menyn:

Tryck pa pa fjarrkontrollen.

2. Valj AV-INSTALLNINGAR.
3. Tryck pa knappen OK fér att ppna menyn AV-INSTALLNINGAR for aktuell kallenhet.
4. Tryck pa A eller W for att markera det alternativ som ska &ndras.
5. Tryck pa OK for att vélja installning.
6. Tryck pa EXIT nar du ar klar.
AV installningen ‘ Syfte
SYSTEM AV Stall in ljudnivaerna for systemets diskant, bas, center och surround.
SOURCE AV * LJUD:
- Dialoglaget gor tal tydligare.
- Filmléget ger en balanserad atergivning for de flesta
avlyssningssituationer.
- Nattldget anpassar dialogen och volymen vid hogt filmljud.
- Musikl&get ger optimal musikatergivning.
* AV SYNC: Anpassar tiden fér enhetens ljud och film.
+ AUDIO TRACK: Vélj mellan flera olika sprak.
AVISERING Visar ett meddelande pa fjarrkontrollens skarm nar en atgard av dig krévs.
ATERSTALL Aterstaller ljudet till standardvérdena.
STANDARD
INFO OM Visar fjarrkontrollens serienummer och programversion
FJARRKONTROLL

Lampknappen pa fjdrrkontrollen

Tryck pa -I<:>i- pa baksidan av fjarrkontrollen for att tanda bakljuset for knapparna nar det

ar morkt i rummet.
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INSTALLNINGAR FOR SOUNDTOUCH®-APPEN

SoundTouch®-appen anvander du for att stalla in och kontrollera SoundTouch® fran
en smarttelefon, surfplatta eller dator. Appen kommer att fungera som en smart
fiarrkontroll for att styra konsolen.

Du kan fran appen hantera SoundTouch®-installningarna, lagga till musiktjanster,
utforska lokala och globala webbradiostationer, stélla in och dndra férval samt stromma
musik. Nya funktioner 1aggs till med jamna mellanrum.

Obs! Om du redan har stallt in SoundTouch® fér ett annat system ska du lasa sidan 21.

Ladda ned och starta SoundTouch -appen

Ladda ned Bose® SoundTouch®-appen till din smarttelefon eller surfplatta.
e ™

|

SoundTouch® app

» Apple-anvandare: Ladda ned fran App Store
« Android™-anvandare: Ladda ned fran Google Play™ Store
« Amazon Kindle Fire-anvandare: Ladda ned fran Amazon Appstore for Android

# Download on the \ GETITON available at
¢ App Store »’ Google Play |l amazon appstore

Félj anvisningarna i appen for hur du slutfor installningarna, inklusive hur du lagger till
systemet i ett tradldst Wi-Fi-natverk, skapar ett SoundTouch®-konto samt hur du ldgger
till musikbibliotek och musiktjanster.

1)

N&r du installerat systemet i det tradldsa Wi-Fi-natverket, kan du kontrollera den fran en
smarttelefon eller surfplatta i samma natverk.

Tips! Du maste anvdanda samma SoundTouch®-konto for alla enheter som &r anslutna
till konsolen.

Obs! Om du redan lagt till systemet i det tradlésa Wi-Fi-natverket ska du vélja
SYSTEMET FINNS REDAN | NATVERKET i appen.

Supportcenter for SoundTouch -agare
@ global.Bose.com/Support/LS650

Via den har webbplatsen far du tillgang till ett supportcenter for &gare dar du kan hitta:
bruksanvisningar, artiklar, tips, sjalvstudier, ett videobibliotek och ett agarforum dar du
kan stéalla fragor och fa svar.
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BEFINTLIGA SOUNDTOUCH®-ANVANDARE

Lagga till systemet i ett befintligt konto

Om du redan stallt in SoundTouch® fér ett annat system behdéver du inte ladda ned
SoundTouch®-appen en gang till.

| appen véljer du = > Instéllningar > Lagg till eller ateranslut hégtalare.
Appen vagleder dig igenom forloppet.

Ansluta systemet till ett nytt natverk

Om natverksinformationen andras lagger du till system i ett nytt natverk. Du goér det
genom att forsatta systemet i installationslaget.

1. lappen véljer du = > INSTALLNINGAR > SYSTEMHOGTALARE och sedan systemet.
2. Valj ANSLUT HOGTALARE.
Appen vagleder dig igenom forloppet.
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EGNA FORVALSINSTALLNINGAR

Du kan anpassa de sex forvalen for strommande musiktjanster, stationer, spellistor,
artister, album och |atar fran musikarkivet. Genom att trycka pa en knapp pa
SoundTouch®-kontrollen kan du nar som helst lyssna pa din musik.

Tank pa foljande innan du bérjar anvanda forval:

* Du kan stalla in forval med appen och fjarrkontrollen.

« Om forvalskallan &r ett musikbibliotek, maste datorn dar du har musikbiblioteket vara
paslagen och ansluten till samma natverk som SoundTouch®-konsolen.

* Du kan inte stalla in ett forval for en Bluetooth-ljudstrém eller en kabelansluten
mobil enhet.

Stalla in ett forval

1. Strémma musik med hjalp av appen.
2. Tryck och hall ned ett férval pa appen medan musiken spelas.

Spela upp ett forval

Né&r du har stallt in dina foérval ska du trycka pa férvalet i appen for att spela upp det.

Stalla in ett forval med fjarrkontrollen

1. Tryck pd § pa fiarrkontrollen for att anvanda SoundTouch-kallan.

2. Tryck och hall ned en siffra (1 - 6) pa den numeriska knappsatsen for att tilldela ett
nytt forval.

Du hor en ton som meddelar att ett nytt forval har stallts in.

Valja ett forval med fjarrkontrollen

1. Ge dina favoritstationer ett forval i appen.

2. Tryck pa SoundTouch®-knappen ? pa fjarrkontrollen for att vaxla till SoundTouch-
kallan.

3. Valj ett forval genom att trycka pa en siffra (1-6) pa den numeriska knappsatsen.
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BLUETOOTH-TEKNIK

Med den tradlosa Bluetooth-tekniken kan du stromma musik fran Bluetooth-enheter
sasom smarttelefoner, surfplattor och andra enheter till konsolen. Innan du kan stromma
musik fran en mobil enhet maste du forst ansluta enheten till konsolen.

Valja synkroniseringsmetod

Du kan valja att synkronisera den mobila enheten med konsolen genom att anvanda den
tradlésa Bluetooth-tekniken eller NFC-kommunikation (Near Field Communication).

Vad ar NFC?

NFC ar en teknik som anvands i enheter for att etablera en tradlés kommunikation
med en annan enhet genom att helt enkelt |ata de bada enheterna vidrora varandra.
| bruksanvisningen for din enhet finns information om din modell har stod fér NFC-
kommunikation.

Gor sa hdr om din enhet inte har stod for Félj anvisningarna i Ansluta en mobil enhet”.
NFC-kommunikation eller och du dr osdker:

Om enheten har stod fér NFC- Folj anvisningarna for "NFC-synkronisering av
kommunikation: enheten” pa sidan 24.

Obs! Om din enhet har stéd for Bluetooth-synkronisering med NFC-kommunikation
kan du valja bada metoderna.

Ansluta en mobil enhet

1. Tryck pa knappen SOURCE pa fjarrkontrollen och vélj sedan Bluetooth pa
fidrrkontrollens skarm.

2. Folj anvisningarna pa skarmen for hur du forsatter konsolen i synkroniseringslage.
3. Valj systemet i enhetsvaljaren i SoundTouch®-appen.

4. Vilj Bluetooth }.

5. Valj ANSLUT.

6. Valj ditt Lifestyle®-system fran enhetslistan i mobilen.

Tips! Leta efter namnet som du angav for systemet i appen. Om du inte gav
systemet nagot namn kommer standardnamnet att visas.

Nar det ar anslutet visas systemets namn i enhetslistan.
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BLUETOOTH-TEKNIK

NFC-synkronisering av enheten

1. Las upp enheten och aktivera Bluetooth- och NFC-funktionerna nar systemet &r
aktiverat. | bruksanvisningen for enheten finns mer information om dessa funktioner.

2. Knacka forsiktigt med NFC-kontaktpunkten pa din mobila enhet mot omradet
ovanfor Bose®-logotypen pa Lifestyle®-konsolen.

Du kan nu fa en fraga pa den mobila enheten om du vill godkdnna synkroniseringen.

Kontrollera ansluten mobil enhet med
fjarrkontrollen

Nar de ar synkroniserade kan du anvanda fjarrkontrollen for att kontrollera anslutna
mobila enheter. Valj Bluetooth pa SOURCE-menyn. Anslut en enhet, se sidan 23.

Du kan anvanda fjarrkontrollen fér att kontrollera olika Bluetooth-funktioner i systemet:
» Synkronisera och ansluta enheter.

 Visa tillganglig artistinformation.

« Kontrollera uppspelning (spela upp, pausa, stoppa, hoppa till nasta spar, osv.)

* Rensa synkroniseringslistan.

Ansluta Bluetooth-funktionen pa den
mobila enheten
1. Aktivera Bluetooth-funktionen pa den mobila enheten.

Tips! Bluetooth-menyn hittar du vanligtvis pa menyn Installningar.
2. Valj ditt system fran enhetslistan i mobilen.
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BLUETOOTH-TEKNIK

Ansluta med fjarrkontrollen

Du kan stromma ljud fran en enhet till konsolen.
1. Stang av Bluetooth-funktionen pa enheten.
2. Valj Bluetooth-enheten med SOURCE-menyn pa fjarrkontrollen.
Konsolen ansluts till enheten som senast anvandes for att stromma ljud till systemet.
3. Spela musik pa enheten.

Koppla fran en mobil enhet

Stang av Bluetooth-funktionen pa den mobila enheten.

Synkronisera ytterligare en mobil enhet

Tryck pa knappen SETUP och vélj "Bluetooth-instéllning” (se sidan 15).

Ateranslutning av en enhet

» Nar konsolen &r aktiverad forsoker den ateransluta till den senast anslutna enheten.

Obs! Enheten maste finnas inom tackningsomradet och vara paslagen.

+ Om enheten har NFC-stod, knackar du forsiktigt med NFC-kontaktpunkten pa din
mobila enhet mot omradet ovanfér Bose®-logotypen pa konsolen.

Rensa systemets synkroniseringslista
for Bluetooth

Valj féljande i appen: = > Instéllningar > Hégtalarinstdllningar > Valj hogtalare >
Bluetooth® > Rensa Bluetooth®-synkroniseringslista > Rensa.

Synkroniseringslistan rensas.

Du kan &ven rensa systemets synkroniseringslista pa konsolen.
1. Tryck pa knappen SETUP.

2. Valj "Bluetooth-installning”.

3. Valj Rensa Bluetooth-synkroniseringslista.

SVENSKA - 25



AVANCERADE FUNKTIONER

Inaktivera det tradlésa nitverket

1. Tryck och hall ned knappen SOURCE pa konsolen i 10 till sekunder.
2. Slapp upp knappen SOURCE.

Aktivera det tradldsa ndtverket

Systemets tradldsa Wi-Fi-funktion ateraktiveras automatiskt nar systemets satts pa.

Uppdatera systemprogramvaran

Om systemet ar anslutet till natverket hemma, kommer det att soka efter
programuppdateringar varje gang som det anvands. Om det finns en uppdatering
kommer den att laddas ned automatiskt.

N&r en uppdatering har laddats ned visas pa skarmen, nar du stanger av konsolen,
att den ar klar att installeras. Systemet stdngs automatiskt av efter installationen.
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HAMTA SYSTEMINFORMATION

Statusindikatorer

Pa framsidan av konsolen finns en LED-indikator som visar systemets status. LED-
indikatorn lyser med ett sken som visar systemets status.

Konsolens LED-indikator

Indikator, aktivitet ‘ Systemldge

Slackt Systemet ar avstangt

Blinkar med vitt ljus Systemet startas

Fast vitt sken Systemet har satts pa

Blinkar gult Laddar ned programuppdatering

Lyser med fast gult sken Ingen natverksanslutning

Fast rott sken Fel i den interna programvaran. Kontakta Bose®-kundtjanst
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HAMTA SYSTEMINFORMATION

LED-indikator for tradlés Acoustimass®-basmodul

9

/\
~

-

Indikator, aktivitet ‘ Systemlage

Blinkar gult

Klar fér synkronisering

Fast vitt sken

Ansluten till konsolen

Fast gult (svagt)

Frankopplad fran konsolen

Blinkar med vitt ljus

Laddar ned programuppdatering

Blinkar med rétt ljus

Fel i den interna programvaran. Kontakta Bose®-kundtjanst

Tradldsa mottagarens LED-indikator

Indikator, aktivitet ‘ Systemldge

Blinkar gult

Klar fér synkronisering

Fast vitt sken

Ansluten till konsolen

Fast gult (svagt)

Frankopplad fran konsolen

Blinkar med vitt ljus

Laddar ned programuppdatering

Blinkar med rott ljus

Fel i den interna programvaran. Kontakta Bose®-kundtjanst
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SKOTSEL OCH UNDERHALL

Rengdring

% Lat ingen vatska hamna pa systemet eller komma in i nagra éppningar.

* Rengor utsidan av systemet med den medféljande rengdringsduken eller annan mjuk,
torr trasa.

* Anvand inte sprayprodukter i narheten av systemet.

« Anvand inte I6sningsmedel, kemikalier eller rengéringsmedel som innehaller alkohol,
ammoniak eller slipmedel.

 Lat inga féremal komma in i nagra éppningar.

Kundtjanst

Om du behodver veta mer om hur du anvander systemet ska du:
+ Ga4 till global.Bose.com/Support/LS650
* Kontakta Bose® kundtjanst.

Begransad garanti

Systemet tacks av en begransad garanti. Mer information om den begransade garantin
finns pa global.Bose.com/warranty.

Mer information om hur du registrerar din produkt finns pa global.Bose.com/register.
Dina garantirattigheter paverkas inte om du inte gor det.

Teknisk information

USA/Kanada/Internationellt:

* Konsol: 10 VDC 3,3 A,44VDC1,25 A

+ Tradlosa receivers: 100-240 V 50/60 Hz, 30 W

+ Acoustimass®-tradlds basmodul: 100-240 V ™\_ 50/60 Hz, 180 W

SERVICE-kontakt

SERVICE-kontakten ska endast anvandas for service. Satt inte in nagra kablar i kontakten.

SVENSKA - 29


http://global.Bose.com/support/LS650
http://global.Bose.com/warranty
http://global.Bose.com/register
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GOr sa har om du far problem med underhallningssystemet:
» Kontrollera att alla systemkomponenter ar anslutna till ett eluttag.

» Kontrollera alla kablar.

» Kontrollera indikatorn for systemstatus (se sidan 27).

+ Flytta systemet bort fran eventuella stérningskallor (tradldsa routrar, tradldsa
telefoner, TV-apparater, mikrovagsugnar osv.).

* Kontrollera att systemet hamnar innanfér den rekommenderade rackvidden fér den
tradlosa routern eller mobila enheten for att sékerstalla funktionen.

Om du inte kan l6sa problemet ska du titta i tabellen nedan for att identifiera symptom
och ta del av 16sningar till vanliga problem. Kontakta Bose® kundtjanst om du inte kan

|6sa ditt problem.

Vanliga I6sningar

| féljande tabell visas symptom och mdjliga 16sningar till vanliga problem.

Symptom ‘ Lésning

Systemet svarar
inte pa aktivitet fran
fiarrkontrollen

« Satt pa kontrollkonsolen manuellt pa framsidan av enheten genom
att trycka pa strémbrytaren ().

« Tryck pa valfri knapp pa fjarrkontrollen. Systemstatusindikatorn pa
kontrollkonsolen ska blinka vid varje tryckning.

« Kontrollera att batterierna i fjarrkontrollen ar korrekt isatta och om
de behover bytas ut (se sidan 43).

* Dra ut elkabeln fér konsolen, vanta i 30 sekunder och satt sedan
tillbaka den i ett fungerande eluttag.

Fjarrkontrollen styr inte
en enhet som lades

till under den forsta
installationen

Anslut IR-sandaren (se sidan 31).

Du hor fortfarande ljud
fran TV:n

Inaktivera TV-hogtalarna i TV:ns installiningsmeny.

Dalig videoanslutning
fran en kélla

Tryck pa SETUP-knappen pa kontrollkonsolen och valj
installationsalternativ fér enheten. Flj anvisningarna pa skarmen for
hur du &ndrar en videoanslutning.

Systemet svarar inte

« Vélj en ansluten enhet pa SOURCE-menyn.
* Dra ut elkabeln fér konsolen, vanta i 30 sekunder och satt sedan
tillbaka den i ett fungerande eluttag.

Problem med
HDMI (ARC)

Kontrollera att systemets HDMI™-kabel &r isatt i TV-kontakten markt
med ARC eller Audio Return Channel.

Om TV:n saknar HDMI ARC-kontakt ska du trycka pa knappen
SETUP pa fiarrkontrollen och sedan vélja ”Avancerad instéllning for
TV-ljud” pa UNIFY-menyn (se sidan 15).
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Symptom ‘ Losning

Problem med CEC Om konsolen ar ansluten till TV:ns HDMI ARC-kontakt, ska du
kontrollera att Consumer Electronics Control (CEC) &r aktiverad i TV:ns
systemmeny. | din TV kanske CEC-funktionen har ett annat namn.

Mer information finns i TV:ns bruksanvisning. Du kan &ven trycka pa
knappen SETUP pa fjarrkontrollen och vélja "CEC-installningar”
pa UNIFY®-menyn (se sidan 15).

En ansluten enhet satts Tryck pa knappen SETUP pa fjarrkontrollen och vélj sedan ”Alternativ
pa av sig sjalv P&” i "CEC-installningar” pa UNIFY®-menyn (se sidan 15).

Inget ljud fran systemet Hoj volymen.

Tryck pa knappen Mute // pa fiarrkontrollen for att kontrollera att
ljudet i systemet inte ar avstangt.

Kontrollera att du har valt ratt kallenhet.

Ga igenom och testa olika kallenheter.

Satt in HDMI™-kabeln i TV-kontakten markt med ARC eller Audio
Return Channel. Om TV:n saknar en HDMI ARC-kontakt ska du
anvanda en annan ljudkabel forutom HDMI-kabeln.

Om du anvander ytterligare en ljudkabel ska du satta in kabeln i
TV-kontakten markt med Output eller OUT.

Dra ut elkabeln fér konsolen, vanta i 30 sekunder och satt sedan
tillbaka den i ett fungerande eluttag.

Det gar inte att slutféra
natverksinstallningarna

Valj ratt natverksnamn och l6senord (skiftlageskansliga).
Starta om modemet och routern.
Anvand en Ethernet-kabel for att ansluta till natverket.

Det gar inte att Anslut den mobila enheten och systemet till samma tradlésa Wi-Fi-
slutféra SoundTouch®- natverk.

installningarna Om du redan lagt till systemet i det tradidsa Wi-Fi-natverket ska du
valja SYSTEMET FINNS REDAN | NATVERKET i appen.

Aktivera Wi-Fi pa den mobila enheten som du anvénde fér
installationen.

Testa internetanslutningen.
Starta om den mobila enheten.
Starta om modemet och routern.

Avinstallera appen, installera appen pa nytt och starta om
installationsprocessen.

Den tradl6sa Folj felsbkningsanvisningarna pa skarmen.

Acoustimass®- Tryck pa knappen SETUP p& konsolen eller fjarrkontrollen och valj

bas_modulens LED- sedan ”"Hégtalarhantering” for att gora om installationen
indikator lyser med fast (se sidan 15).

gult sken (nedtonat)

Anslut basmodulen med en 3,5 mm stereokabel. Om du inte har
nagon 3,5 mm stereokabel ska du ga till sidan 44.

Dra ut elkabeln fér Acoustimass, vanta i 30 sekunder och satt
sedan tillbaka den i fungerande eluttag.

Justera basinstéliningen pa systemet (se sidan 19).
Koér ADAPTIQ®-ljudkalibreringen (se sidan 16).
Flytta basmodulen bort fran véggar och horn.

Basatergivningen é&r for
kraftig eller lag
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Symptom ‘ Losning

Den tradl6sa
statusindikatorn
lyser med fast gult
sken (nedtonat)

Folj felsékningsanvisningarna pa skarmen.

Tryck pa knappen SETUP pa konsolen eller fjarrkontrollen och gér
om UNIFY®-installationen (se)sidan 16.

Dra ut elkabeln fér mottagaren, vanta i 30 sekunder och satt sedan
tillbaka den i fungerande eluttag.

Gor en tradbunden anslutning till de bakre hogtalarna

(se sidan 44).

Ljudet &r forvrangt

» Gaigenom och testa olika kallenheter.
Minska volymen fran enheter som &r anslutna till kontrollkonsolen.

Kontrollera att ljudingangskabeln fran kallenheten &r ansluten och
inte skadad.

Om du inte redan kort ADAPTIQ®, valjer du ADAPTiIQ® pa UNIFY®-
menyn (se sidan 15).

Dra ut elkabeln fér konsolen, véanta i 30 sekunder och satt sedan
tillbaka den i ett fungerande eluttag.

Inget ljud fran en
ansluten enhet

Satt pa enheten.
Ga igenom och testa olika kéllenheter.
* Se bruksanvisningen fér enheten.

Ingen TV-bild,
men ljudet fungerar

Kontrollera att du valt ratt TV-videoingang fér videokallenheten.

En ansluten enhet
svarar inte alltid pa
fiarrkontrollskommandon

Kontrollera att det inte finns nagra hinder mellan enheten
och konsolen.

» Forsok att installera enheten igen. Tryck pa SETUP-knappen pa
kontrollkonsolen. Vélj enhetsalternativ och félj anvisningarna pa
skarmen for att installera enheten igen.

Byt ut batterierna i fjarrkontrollen (se sidan 43).
Installera IR-sandaren (se sidan 31).

Aterkommande
ljudbortfall intraffar for
koaxialdigitalt anslutna
ljudenheter

Kontrollera att ljudkabeln ar korrekt ansluten till konsolen och den
koaxialdigitalt anslutna ljudenheten.

» Gaigenom och testa olika kéllenheter.

Forsok att installera enheten igen. Tryck pa SETUP-knappen pa
kontrollkonsolen. Valj den koaxialdigitalt anslutna ljudenheten och
folj anvisningarna pa skarmen for att installera enheten pa nytt.
Dra ut elkabeln fér konsolen, vanta i 30 sekunder och satt sedan
tillbaka den i ett fungerande eluttag.

Alla fjarrkontrollsknappar
fungerar inte pa avsett
satt for att kontrollera en
TV eller kallenhet.

Tryck pa knappen SETUP pa fjarrkontrollen och valj sedan
Installningar for TV-fjarrkontroll > Avancerad instéllning.

Ansluta till ett
nytt natverk eller
annat natverk

» Tryck pa knappen SETUP och valj sedan "Natverksinstallningar”.
* Om natverksinformationen har andrats eller om du ansluter till ett
annat natverk, ska du lasa vad som star i hjalpen i SoundTouch®-

appen.
* Om du har problem med att ansluta tradldst ska du ansluta till
natverket med en Ethernet-kabel.
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Symptom ‘ Losning

Det gar inte att spela upp | | ditt system:

Biuetooth-ljud * Synkronisera en mobil enhet med hjélp av skarmen for Bluetooth-
kallenheten.

* Rensa systemets synkroniseringslista med fjarrkontrollen:
- Nar Bluetooth-kallenheten valts trycker du pa knappen MORE

pa fjarrkontrollen.

- Valj Rensa synkroniseringslista.
* Prova att synkronisera en annan mobil enhet.
Pa den mobila enheten:
« Inaktivera och ateraktivera Bluetooth-funktionen.
 Ta bort systemet fran Bluetooth-menyn. Synkronisera dem igen.
* Mer information finns i enhetens dokumentation.
» Se ”Inget ljud fran systemet” pa sidan 3.

Installera IR-sandaren

Om du har problem med hur enheten svarar pa kommandon fran fjarrkontrollen,
rekommenderar Bose® att du anvander den medféljande IR-sandaren.

Obs! Anvand IR-séndaren bara om du har problem med fjarrkontrollen fran tredje part.
1. Taut IR-sandaren fran ladan
2. Satt in sandaren i IR-kontakten pa baksidan av konsolen.

3. Ta bort tre sjalvhaftande skydd fran plastarket som medféljer séndaren och placera
dem pa den platta delen pa de tre sandarhuvudena.

Sandarhuvud

4. Ta bort plasten for de sjalvhaftande skydden.
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5. Placera de tre IR-huvudena i Iadan for enheten eller direkt framfor sjalva enheten.

6. Testa hur fjarrkontrollen svarar. Om du fortfarande upplever problem ska du flytta pa
IR-huvudena och testa igen.

Kontrollera ljudet

1. Sattpa TV:n.
2. Om du anvander en kabel/satellitbox eller annan sekundar kallenhet:
+ Satt pa kallenheten.
« Om den sekundéara kallenheten &r ansluten till TV:n ska du valja lamplig TV-ingang.

3. Satt pa konsolen.
Du ska nu hora ljud fran basmodulen.

Obs! Om du inte hér nagot ljud fran basmodulen ska du ldsa "Felsékning”
pa sidan 31.
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BILAGA A: INSTALLATIONSREFERENS

Framsidan pa konsolpanelen

Pa framsidan av konsolen finns féljande ingangar:
e Horlurar
+ HDMI™-ingang

Dessa ingangar visas pa SOURCE-menyn som AUX IN och HDMI (Front) nar respektive
enhet ar ansluten. De kan anvandas for att ansluta digitalkameror, videokameror,
mediespelare och mobila enheter.

. o o 29o E

[9) 0] SOURCE  SETUP HDMI
Framre hérlurs-/AUX-ingang

Du kan anvanda denna 3,5 mm ingang for horlurar eller som ett ljudalternativ for din
mobila enhet. Horlursinstallningen &r standard.

For att anvanda denna ingdng som en AUX-ingang, trycker du pa knappen SETUP pa
fiarrkontrollen och véljer sedan Hérlursanslutning pa skarmen. Valj AUX IN fran
SOURCE-menyn nar en enhet har anslutits.

Frdmre HDMI-ingang

Du kan anvanda den har ingangen fér enheter som har en HDMI-utgang.

Obs! Du kan inte anvanda Bose fjarrkontroll for att kontrollera enhetsspecifika
funktioner for enheter som &r anslutna till den framre HDMI™-ingangen.

Baksidan pa konsolpanelen

HDMI™ (ARC) HDMI™ Ethernet Service

. .
T v - D S W -

. . . . | ) @ X
i "
' '
i i

POWER
FRONT
SPEAKERS
REAR
SPEAKERS

PoWer H(")gtalarl(ontakter Opfisk Koa'xial Analog FeIsOL'(ning
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BILAGA A: INSTALLATIONSREFERENS

Satta fast sockeln fér OmniJewel™-
hogtalaren

1. Vrid skruvmejseln at vanster (moturs) for att lossa pa kldammorna pa sockeln.

2. Framre hogtalare: For in de avskalade andarna pa 4-stiftskabeln i sockeln for
OmniJewel™-hdgtalaren genom att placera den réda ledningen markt med L+
eller R+ i den réda klamman ( + ) och den omarkta ledningen i silverfargade
kldmman ( =).

Bakre hogtalare: For in de avskalade andarna pa 2-stiftskabeln i OmniJewel™-
sockeln genom att placera den réda ledningen markt med + i den réda kldamman
(+) och den omarkta ledningen i den silverfargade klamman ( =).

>

3. Anvand en stjarnmejsel for att skruva fast ledningarna i kldmmorna genom att vrida
skruvarna pa ovansidan av sockeln at héger (medurs).

4. Hall i OmniJewel™-hdgtalaren och placera den pa sockeln.
Sockeln ska passa precis i hégtalarna och ledningarna ska vara riktade bakat.

5. Satt fast sockeln i hégtalaren genom att for in stjarnmejseln i det runda dppningen
och skruva fast skruven (medurs) tills sockeln sitter sakert.

T

36 - SVENSKA



BILAGA A: INSTALLATIONSREFERENS

Installera de framre hogtalarna

Med UNIFY® far du hjalp med den forsta installationen av de framre hégtalarna.
Se "Tradbundna hogtalare” (se sidan 16).

Om du flyttar systemet sedan du slutfért installationen, ska du félja anvisningarna har
for hur du aterstaller underhallningssystemet.

TANK PA: Anslut inte hogtalarna medan konsolen ar ansluten till ett eluttag.

Du behdver foljande:

Fran ladan @ : Fran ladan @ :

OmniJewel™- Sockel till Kabel till Skruvmejsel (1)
hogtalare (2) OmniJewel™- fronthdgtalare (1)
hoégtalare (2)

Fran ladan :

OmniJewel™-mittenhdgtalare (1) Kabel for mittenhogtalare (1) Sjalvhaftande tassar (4)
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BILAGA A: INSTALLATIONSREFERENS

Ansluta de framre hogtalarna till konsolen

1. Placera hogtalarna enligt anvisningarna i “Riktlinjer fér placering” pa sidan 13.

2. Anslut och koppla samman socklarna fér OmniJewel™-hogtalarna i OmniJewel™-
hdgtalarna (se sidan 36).

3. Anslut den formpressade kontakten av 4-stiftskabeln i 4-stiftskontakten for
FRONT SPEAKERS pa baksidan av konsolen.

Satta fast gummitassarna pa
mittenhégtalaren

Ta ut gummitassarna ur forpackningen .
Placera mittenhdgtalaren upp och ned pa en mjuk, skyddande yta.
Ta bort den skyddande filmen fran tassarna.

Ao

Sé&tt fast tassarna pa undersidans kortsidor.
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BILAGA A: INSTALLATIONSREFERENS

Ansluta mittenhogtalaren till konsolen

1. Ta ut kabeln for mittenhogtalarna fran forpackningen .
2. Placera mittenhdgtalaren enligt anvisningarna i “Riktlinjer for placering” pa sidan 13.

3. Forin kabeln for mittenhdgtalaren i avsedd kontakt pa baksidan av
mittenhdgtalaren.

4. Anslut den formpressade kontakten av 6-stiftskabeln i 6-stiftskontakten for
FRONT SPEAKERS pa baksidan av konsolen.
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BILAGA A: INSTALLATIONSREFERENS

Installera de bakre hégtalarna

Med UNIFY® far du hjalp med den forsta installationen av de bakre hogtalarna.
Se "Tradldsa hogtalare” sidan 16.

Om du flyttar systemet sedan du slutfért installationen, ska du félja anvisningarna har
for hur du aterstaller underhallningssystemet.

Obs! Om du inte kan synkronisera de bakre hdgtalarna med konsolen, kan du valja att
ansluta dem direkt till systemet med en egen hoégtalarkabel (medfdljer €j).

Mer information finns pa sidan 44.

Du behover féljande:

Fran ladan @ :

OmniJewel™-hogtalare (2) Sockel till OmniJewel™- Kablar till bakre hégtalare (2)
hogtalare (2)

Fran ladan @ : Fran ladan : Fran ladan @ @ :

Tradlésa mottagare (2) Elkablar (2) Skruvmejsel (1)
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BILAGA A: INSTALLATIONSREFERENS

Identifiera omkopplarinstdllningar pa
tradldsa mottagare

De bakre hogtalarna ar anslutna till tradlésa mottagare for att kunna kommunicera
med konsolen. Mottagarna ar forinstallda for en vanster och en héger kanal.
Med omkopplaren pa framsidan av mottagaren kan du dndra kanalinstaliningar.

1. Kontrollera att omkopplaren pa en av de tradlésa hogtalarna ar installd pa L (vanster).
2. Kontrollera att omkopplaren pa en av de tradldsa hogtalarna &r installd pa R (hoger).

Obs! Kontrollera att en tradlés mottagare alltid &r installd for vanster kanal (L) och den
andra for hdger kanal (R).

Ansluta de bakre hogtalarna

1. Placera hogtalaren enligt anvisningarna i “Riktlinjer for placering” pa sidan 13.

2. Anslut och koppla sockeln for OmniJewel™-hogtalaren till en OmniJewel™-hogtalare
(se sidan 36).

3. Forin den andra dnden av 2-stiftskabeln i den trddldsa mottagaren.

Du hor eller kanner att det klickar.

< >

4. Upprepa steg 1- 3 for att ansluta andra hdgtalare.
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Ansluta de bakre hogtalarna till ett eluttag

1. Séttin ena &nden av elkabeln i den tradldsa mottagaren.
2. Sattindenandra dnden i ett vagguttag.

< >

3. Upprepa steg 1och 2 for att stalla in andra hdgtalare.

Montera hogtalarna

Du kan montera hogtalarna med vaggfasten eller pa stativ pa golvet eller ett bord.
Om du vill képa dessa tillbehor ska du kontakta en Bose®-aterforsaljare eller besdka
www.Bose.com

TANK PA:

» Anvand endast tillbehor fran Bose for att montera hogtalarna. Om du anvander
monteringstillbehdr som inte ar godkanda, riskerar du att skada Bose-systemet och
dess komponenter.

» Hogtalarsladdarna och kablarna mellan hégtalarna som medféljer systemet ar inte
godkanda for att installeras i vaggar. Kontrollera vilka lokala bestammelser som galler
for sladdar och kablar som ska installeras i vaggar.
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Satta in batterierna i fjarrkontrollen

Byt ut alla fyra batterier nar du marker en betydligt begransad rackvidd.
1. Oppna batterifacket pa undersidan av fjarrkontrollen genom att skjuta det bakat.

2. Sattin fyra AA-batterier, 1,5 V (IEC LR6). Se till att placera symbolerna + och - pa
batterierna sa att de dverensstdmmer med markeringarna for + och - inuti facket.

=

3. Satt tillbaka batterifackets lucka.
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BILAGA C: ALTERNATIV TRADAD INSTALLATION

Det gar inte att synkronisera den tradldsa
Acoustimass'-basmodulen med konsolen

Om du har problem med att tradldst ansluta basmodulen till konsolen, kan du istéallet
valja att ansluta den med en 3,5 mm stereokabel (medfdljer €j).

Obs! Om du inte har en 3,5 mm stereokabel ska du kontakta en auktoriserad Bose®-
aterforsaljare eller Bose kundtjanst.

Sa har installerar du 3,5 mm stereokabeln:
1. Pafjarrkontrollen véljer du INSTALLATION.
2. Valj Hogtalarhantering.

3. Folj anvisningarna pa skarmen tills meddelandet "I féljande steg far du veta hur du
staller in basmodulen” visas.

4. Tryck pa och félj sedan anvisningarna pa skarmen for att slutféra installiningarna.

Det gar inte att synkronisera tradldsa
mottagare med konsolen (bakre hogtalare)

Om du inte kan synkronisera de bakre hdgtalarna med konsolen, kan du valja att
ansluta dem direkt till systemet med en egen hogtalarkabel (medféljer ej). Anvand den
har metoden bara om du har problem med att tradlost ansluta de bakre hégtalarna
med konsolen.

Obs! Kontakta en auktoriserad Bose®-aterforsaljare eller Bose kundtjanst for att fa tag
pa en hogtalarkabel.

Sa har installerar du hogtalarkabeln:
1. Pafjarrkontrollen valjer du INSTALLATION.
2. Valj Hogtalarhantering.

3. Folj anvisningarna pa skarmen tills meddelandet "I féljande steg far du veta hur du
staller in de bakre hdégtalarna” visas.

4. Tryck pa och f6lj sedan anvisningarna pa skarmen for att slutféra installiningarna.

TANK PA: Anvanda inte ledningar som inte &r godkanda for hogtalare i Bose-systemet.
Om du anvander ledningar som inte ar godkanda riskerar du att skada
systemet och dess komponenter.
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